GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCJI DLA UStUGI KOMPLEKSOWEJ
..../GUD-K/FPMSA/2024

Niniejsza Generalna Umowa Dystrybucji dla Ustugi Kompleksowej (,,Umowa”) zostata zawarta dnia
2024 r., pomiedzy:

FPM S.A. z siedzibg w Mikotowie (43-190), ul. Wyzwolenia 12C, zarejestrowang przez Sad Rejonowy
Katowice-Wschéd w Katowicach, VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod
numerem KRS: 0000015844, NIP: 635-000-05-93, REGON: 27156952, o kapitale zaktadowym
18.939.799,00 zt (optaconym w czesci do wysokosci 10.716.549,00 zt) reprezentowang przez:

’

'

zwang dalej ,,0SDn”,

a
z siedzibg w (- ), ul ,
zarejestrowang przez Sad Rejonowy w , Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego pod numerem KRS: , NIP: , REGON:
, 0 kapitale zaktadowym 7zt (optaconym w

czesci /catosci) reprezentowang przez:

’

'

zwang dalej ,Sprzedawcg”,
kazda zwana samodzielnie Strong lub f3cznie Stronami.

Reprezentanci Stron o$wiadczajg, ze:

— dziatajg na podstawie aktualnych upowaznienn do reprezentowania swojej Strony w zakresie
zaciggania zobowigzan wynikajgcych z Umowy,

— Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnosci z obowigzujgcym
prawem,

— na okoliczno$é potwierdzenia umocowania do zaciggania zobowigzan przez ww. reprezentantéw
Stron, przedstawiajg aktualne petnomocnictwo — o ile jest wymagane — kazdej ze Stron, ktdre
stanowi Zatacznik nr 7 do Umowy.

§1
Postanowienia wstepne

1. Strony przyjmuja, ze podstawg do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowig:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (tekst jednolity: Dz. U. z 2022 r. poz.
1385 z pdin. zm.), dalej ,Ustawa”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na podstawie
delegacji zawartych w Ustawie;

2) Warunki Dotyczace Bilansowania (dalej ,WDB”). Dokument opracowany przez PSE S.A. na
podstawie art. 18 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r.
ustanawiajgcym wytyczne dotyczace bilansowania (Dz. Urz. UE L 312/6 z 28.11.2017 r.) - EB
GL, zatwierdzony decyzjg Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki (dalej ,,Prezesem URE”) ;
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3) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej stosowana w sieci OSDn (dalej
,IRIESDN”) w zakresie dotyczacym zapiséw i ustalen objetych Umowg oraz zwigzanych z
realizacjag Umowy;

4) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej Operatora Systemu
Dystrybucyjnego przytgczonego do sieci przesytowej (OSDp), do sieci ktdrego przytgczone s3
sieci OSDn, dalej ,,IRIESDp” w zakresie dotyczagcym zapisow i ustalen objetych Umowa oraz
zwigzanych z realizacjg Umowy, zatwierdzona przez Prezesa URE i ogtoszona w Biuletynie
URE;

5) aktualna, zatwierdzona przez Prezesa URE, taryfa OSDn.

Strony oswiadczajg, ze znana jest im tre$¢ przepiséw prawa oraz dokumentéw, o ktérych mowa

w ust. 1 i zobowigzujg sie do ich przestrzegania.

Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane, posiadaja

znaczenie okreslone w przepisach prawa i dokumentach przywotanych w ust. 1.

Dokonane po wejsciu w zycie Umowy zmiany IRiESDn, IRiESDp lub WDB obowigzujg Strony bez

konieczno$ci sporzadzania aneksu do Umowy. Dotyczy to takze sytuacji wejscia w zycie IRiESDn.

Nie wyklucza to prawa do rozwigzania Umowy, zgodnie z § 13 ust. 5 Umowy oraz obowigzku

Stron do zawarcia aneksu do Umowy w przypadku, o ktérym mowa w § 13 ust. 4 Umowy.

Jednoczesnie Strony przyjmujg, ze OSDn bedzie informowat o zmianach IRIESD, poprzez jej

niezwtoczne opublikowanie po zatwierdzeniu, na swojej stronie internetowej: www.fpmsa.com
oraz poprzez przestanie na adres Sprzedawcy okreslony w Zatgczniku nr 1 do Umowy.
OSDn oswiadcza, ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej nr DEE/290/19133/W/OKA/2011/KR z
dnia 7 sierpnia 2020 r., wydang przez Prezesa URE, na podstawie ktorej swiadczy ustugi
dystrybucji energii elektrycznej (dalej ,Ustugi dystrybucji”);

2) decyzjg Prezesa URE nr DPE-4711-9(8)/2011/2012/19133/BT z dnia 25.09.2012 r. zostat
wyznaczony Operatorem Systemu Dystrybucyjnego do dnia 17.06.2021 r.; decyzjg Prezesa
URE nr DRE.WOSE.4711.5.6.2020.MFr z dnia 23.04.2021 r. zostat wyznaczony Operatorem
Systemu Dystrybucyjnego do dnia 31.12.2030 r;

3) posiada zawarte umowy o Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej z nizej
wymienionymi OSDp:

e Tauron Dystrybucja S.A.

4) posiada zawarte umowy o wspotpracy w zakresie przekazywania danych pomiarowych dla

potrzeb rozliczen na Rynku Bilansujgcym (dalej ,RB”) z:
e Tauron Dystrybucja S.A.
5) posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4c ust. 2 pkt 1) ustawy z dnia 8
marca 2013r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych.
Sprzedawca oswiadcza, ze:
1) posiada koncesje na obrét energig elektryczng wydang przez Prezesa URE decyzjg nr
z dnia r. (wraz z pézniejszymi zmianami) na okres

od dnia do dnia r.;

2) posiada lub zamierza posiada¢ umowy kompleksowe, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 Ustawy,
z odbiorcami koncowymi bedacymi uczestnikami rynku detalicznego typu odbiorca, w tym
prosumentami energii odnawialnej (dalej ,Prosumentami”) oraz prosumentami zbiorowymi
energii odnawialnej (dalej ,Prosumentami zbiorowymi”), przytgczonymi do sieci
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10.

dystrybucyjnej OSDn i niebedacymi przedsiebiorstwami energetycznymi Swiadczgcymi ustugi
dystrybucji (dalej ,URD");

3) posiada/nie posiada status-u duzego przedsiebiorcy w rozumieniu art. 4c ust. 2 pkt 1) ustawy
z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach
handlowych;

4) wykonuje zadania sprzedawcy z urzedu na obszarze dziatania OSDn, w rozumieniu Ustawy;

5) zostat wyznaczony przez Prezesa URE sprzedawcg zobowigzanym na obszarze dziatania
0SDn, w rozumieniu ustawy dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych Zrddtach energii (dalej
,Ustawa OZE").

Wykaz zgtoszonych przez Sprzedawce umow kompleksowych, ktére sg realizowane przez OSDn

na podstawie Umowy, prowadzi i na biezgco aktualizuje OSDn oraz udostepnia go w formie

elektronicznej.

Warunkiem realizacji zobowigzan OSDn wobec Sprzedawcy wynikajgcych z Umowy jest

jednoczesne obowigzywanie umow:

1) o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy OSDn a OSDp;

2) kompleksowych zawartych pomiedzy Sprzedawca a URD;

3) o sSwiadczenie ustug dystrybucji, zawartej pomiedzy OSDp a POB wskazanym przez
Sprzedawce (przez wskazanie POB rozumie sie rowniez oznaczenie samego Sprzedawcy
jako podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe);

4) o $wiadczenie ustug przesytania, zawartej pomiedzy POB wskazanym przez Sprzedawce a
OSP oraz bilansowania zawartej pomiedzy Sprzedawcg a POB — jezeli Sprzedawca nie petni
samodzielnie funkcji POB;

5) o swiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych przez OSDp, zawartej pomiedzy
OSDn a OSDp, umozliwiajagcej prowadzenie bilansowania handlowego URDo przez
Sprzedawce.

0OSDn wstrzymuje realizacje Umowy w catosci lub w czesci, jezeli ktorakolwiek z umow, o ktérych

mowa w ust. 8, nie obowigzuje lub nie jest realizowana, w zakresie w jakim nie bedzie mozliwa

realizacja Umowy bez obowigzywania lub realizacji danej umowy.

Za réwnowazne z obowigzywaniem umow, o ktdrych mowa w ust. 8 uwaza sie wydanie

zastepujgcych je prawomocnych decyzji lub prawomocnych postanowiert administracyjnych albo

prawomocnych orzeczen sgdowych.

§2
Przedmiot Umowy

Przedmiotem Umowy jest Swiadczenie przez OSDn ustug dystrybucji na rzecz URD, w celu
umozliwienia realizacji Sprzedawcy uméw kompleksowych zawartych z URD, przy uwzglednieniu
mozliwosci technicznych systemu elektroenergetycznego oraz przy zachowaniu jego
bezpieczenstwa i zasad réwnoprawnego traktowania wszystkich podmiotow korzystajgcych z
tych ustug, na warunkach wynikajacych z przepiséw prawa i dokumentéw przywotanych w § 1
ust. 1 Umowy.
Umowa okresla szczegétowe warunki i zasady $wiadczenia przez OSDn ustug dystrybucji, o
ktérych mowa w ust. 1, w szczegdlnosci:
1) terminy i zasady zgtaszania umoéw kompleksowych;
2) zasady obejmowania postanowieniami Umowy kolejnych URD i zobowigzania Stron w tym

zakresie;
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3) zasady wytaczania z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy kompleksowe
wygasty lub zostaty rozwigzane;

4) wskazanie POB oraz zasady i warunki jego zmiany;

5)terminy i zasady przekazywania informacji dotyczacych rozwigzywania umoéw
kompleksowych;

6) zasady wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej URD przez OSDn;

7) zakres, zasady i terminy udostepniania danych dotyczagcych URD, w tym danych
pomiarowych oraz innych niezbednych do dokonania przez Sprzedawce rozliczen za ustuge
kompleksowg;

8) zasady udzielania bonifikat, rozpatrywania reklamacji i wyptaty odszkodowan;

9) obowigzki Stron w zakresie obstugi URD;

10) warunki i zasady prowadzenia rozliczen pomiedzy Stronami;

11) osoby upowaznione do kontaktu oraz ich dane teleadresowe;

12) zasady zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy;

13) zasady i warunki sprzedazy rezerwowe;j.

3. Realizacja Umowy obejmuje w szczegdlnosci:

1) realizacje przez OSDn czynnosci niezbednych do fizycznego dostarczenia energii elektrycznej
URD — w zwigzku ze zgtoszonymi do OSDn i przyjetymi przez OSDn do realizacji umowami
kompleksowymi;

2) umocowanie przez OSDp, zgodnie z ust. 4, POB wskazanego przez Sprzedawce - jezeli
Sprzedawca nie petni samodzielnie funkcji POB;

3) powiadamianie OSDn przez Sprzedawce o zawartych umowach kompleksowych;

4) weryfikacje zgtoszenia uméw kompleksowych dokonanego przez Sprzedawce, w zakresie
kompletnosci i poprawnosci danych;

5) obejmowanie Umowg kolejnych URD, z ktérymi Sprzedawca zawart umowy kompleksowe
oraz wytgczanie z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy kompleksowe
wygasty, zostaty wypowiedziane lub rozwigzane, albo ktérym Sprzedawca zaprzestat
sprzedazy energii elektrycznej z przyczyn wynikajgcych z § 1 ust. 9 Umowy;

6) wstrzymanie i wznawianie dostarczania energii elektrycznej URD na warunkach i zasadach
okreslonych w § 7 Umowy;

7) udostepnianie danych pomiarowych dotyczacych zuzycia energii elektrycznej przez URD;

8) udostepnianie OSDp zagregowanych danych pomiarowych niezbednych do prowadzenia
bilansowania handlowego URD przez Sprzedawce.

4. Umocowanie, o ktéorym mowa w ust. 3 pkt 2), POB wskazanego przez Sprzedawce obejmuje:
oznaczenie i wskazanie kodu POB oraz Operatora Rynku (OR) na RB, a takze wskazanie kodéw
jednostek grafikowych odbiorczych (JGo) i kodéw Miejsc Dostarczania Rynku Bilansujgcego (MB),
w ramach ktérych bedzie prowadzone bilansowanie handlowe. Dane i informacje, o ktdrych
mowa w nhiniejszym ustepie zostaty okreslone w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

5. Sprzedawca os$wiadcza, ze przydzielone przez OSP JGo i MB, w ramach ktérych bedzie
prowadzone bilansowanie handlowe, wynikajg z przedmiotu umowy o s$wiadczenie ustug
przesytania, o ktérej mowa w § 1 ust. 8 pkt 4).

6. Sprzedawca oswiadcza, ze dla JGo, o ktérych mowa w ust. 5, w ramach ktérych nastepuje
bilansowanie handlowe Sprzedawcy, POB wskazany przez Sprzedawce zapewnia realizacje
funkcji OR, zgodnie z postanowieniami WDB.

Strona 41z 23



Zasady i warunki swiadczenia ustug dystrybucji dla URD (,, WUD") okreslono w Zataczniku nr 2 do

Umowy.

W przypadku URD bedgcych prosumentami, warunki $wiadczenia ustug dystrybucji w

odniesieniu do energii elektrycznej wprowadzonej do sieci OSD (,WUD-P”), okreslono w

Zataczniku nr 2 do Umowy.

Warunki $wiadczenia ustug dystrybucji dla URD wynikajg réwniez z posiadanych przez OSDn

danych

dotyczacych PPE (dalej ,Paszport PPE”).
§3

Zobowigzania Stron

W ramach swiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, OSDn zobowigzuje sie

do:
1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)
10)

11)

12)
a)

b)

przyjmowania od Sprzedawcy powiadomien o zawartych umowach kompleksowych oraz
weryfikacji tych powiadomien zgodnie z IRIiESD;
realizacji czynnosci niezbednych do dostarczania energii elektrycznej do URD w zwigzku
ze zgloszonymi przez Sprzedawce do OSDn i przyjetymi przez OSDn do realizacji
umowami kompleksowymi;
dostarczania energii elektrycznej z zachowaniem ciggtosci i niezawodnosci dostaw z
uwzglednieniem parametrow jakosciowych energii elektrycznej i standarddéw
jakosciowych obstugi odbiorcow okreslonych w obowigzujgcych przepisach prawa, do
miejsc dostarczania energii elektrycznej okreslonych w umowach kompleksowych;
odbierania i dystrybucji energii elektrycznej wytworzonej i wprowadzonej do sieci OSDn
przez URD bedgcego Prosumentem na podstawie umoéw kompleksowych, o ktérych
mowa w pkt. 2);
udostepniania Sprzedawcy danych pomiarowych URD oraz danych stanowigcych
podstawe do rozliczerr z URD, zgodnie z zapisami IRiIESD oraz Taryfy OSDn;
wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej URD na zasadach
okreslonych w Ustawie oraz IRIESD;
rozpatrywania na zasadach okreslonych w [RiIESD wnioskdw i reklamacji URD
dotyczacych swiadczonych ustug dystrybucji, zgtoszonych przez Sprzedawce w imieniu
URD;
niezwtocznego przekazywania Sprzedawcy informacji wynikajgcych z IRIESD majacych
wptyw na realizacje Umowy i uméw kompleksowych z URD, w zakresie swiadczonych
ustug dystrybucji;
udzielania Sprzedawcy oraz URD informacji dotyczacych swiadczonych ustug dystrybucji;
wykonywania innych obowigzkéw okreslonych w Umowie, a takie wynikajacych z
przepisdw obowigzujgcego prawa i IRIESD;
terminowej zaptaty naleznosci wynikajgcych z Umowy;
przekazania Paszportu PPE niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz w ciggu:
3 dni roboczych, od ztozenia przez Sprzedawce do OSDn zapytania o paszport PPE (w
szczegblnie uzasadnionych przypadkach termin okreslony powyzej moze by¢
przedtuzony do 5 dni roboczych, o czym OSDn poinformuje Sprzedawce przed uptywem
ww. terminu) — dla URD przytaczonych do sieci elektroenergetycznej OSDn o napieciu
znamionowym do 1 kV i mocy przytaczeniowej nie wyzszej niz 40 kW,
5 dni roboczych, od ztozenia przez Sprzedawce do OSDn zapytania o paszport PPE (w
szczegblnie uzasadnionych przypadkach termin okresSlony powyzej moze byc
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przedtuzony do 10 dni roboczych, o czym OSD poinformuje sprzedawce przed uptywem
ww. terminu) — dla URD innych niz wymienionych w lit. a);

13) powiadamiania o zmianie Taryfy OSDn oraz IRiESD, poprzez udostepnianie ich w swojej

siedzibie oraz publikowania na stronie internetowej OSDn;

14) przekazania, na dedykowany adres poczty elektronicznej Sprzedawcy, zatwierdzonej

Taryfy OSDn, nie pdzniej niz w terminie 2 dni roboczych od jej opublikowania w
Biuletynie URE;

15) zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa zwigzanej z realizacjg Umowy;

16) informowania Sprzedawcy o przytgczeniu do sieci OSDn mikroinstalacji URD, w tym

informacji o mocy zainstalowanej elektrycznej mikroinstalacji i rodzaju zrédta energii.

2. W ramach korzystania ze Swiadczonych przez OSDn ustug dystrybucji, bedgcych przedmiotem

Umowy, Sprzedawca zobowigzuje sie do:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

10

~—

wystepowania z wnioskiem o wydanie Paszportu PPE przed zawarciem umowy
kompleksowej z URD, przy czym wniosek ten nie jest obligatoryjny dla URD w
gospodarstwie domowym przytagczonych do sieci elektroenergetycznej o napieciu
znamionowym nie wyzszym niz 1 kV; wystgpienie z wnioskiem jest réwnoznaczne z
dysponowaniem przez Sprzedawce petnomocnictwem URD do pozyskania od OSDn
danych udostepnionych w Paszporcie PPE. OSDn zweryfikuje ze statusem negatywnym
powiadomienia o zawartych umowach kompleksowych przyjete od Sprzedawcy w
przypadku, gdy Sprzedawca nie wystgpi o wydanie Paszportu PPE;

zgtaszania do OSDn informacji o zawartych umowach kompleksowych, zmianie danych
wskazanych w zgtoszeniu lub o wygasnieciu lub rozwigzaniu uméw kompleksowych, na
zasadach okreslonych w IRIiESD; dokonanie zgtoszenia jest rdwnoznaczne z realizacjg
obowigzku, o ktérym mowa w pkt. 4);

zawierania lub rozwigzania umowy kompleksowej z URD obejmujacej wszystkie PPE
jednego obiektu oraz dokonania zgtoszen wszystkich PPE wchodzacych w sktad danego
obiektu za wyjatkiem zmiany obiektu, gdzie bedg zgtaszane tylko nowe PPE lub PPE
usuwane z obiektu. OSDn zweryfikuje ze statusem negatywnym powiadomienia o
zawartych lub rozwigzywanych umowach kompleksowych przestanych przez Sprzedawce
w przypadku, gdy Sprzedawca nie zgtosi wszystkich PPE wchodzacych w sktad danego
obiektu w sposéb umozliwiajgcy ich jednoczesng weryfikacje;

uwzglednienia w umowach kompleksowych danych zawartych w Paszporcie PPE oraz
postanowien dotyczacych zasad i warunkdw swiadczenia ustug dystrybucji;

udzielania, na wniosek OSDn, informacji o postanowieniach uméw kompleksowych, w
czesci dotyczacej Swiadczenia ustug dystrybucji;

terminowego regulowania naleznosci wynikajacych z Umowy;

ustanowienia, uzupetniania oraz odnawiania zabezpieczenia nalezytego wykonania
Umowy;

informowania OSDn o zmianie POB lub zakonczeniu swiadczenia ustugi bilansowania
handlowego Sprzedawcy, zgodnie z IRIESD;

przekazywania do OSDn, na zasadach i w terminach okreslonych w IRIESD, wnioskéw i
reklamacji URD dotyczacych swiadczonych ustug dystrybucji, zgtoszonych przez URD do
Sprzedawcy;

niezwiocznego, nie pdzniej niz w terminach okreslonych w IRIESD i Ustawie,
rozpatrywania reklamacji URD i udzielania na nie odpowiedzi URD;
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11) zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa zwigzanej z realizacjg Umowy;

12) informowania URD o miejscach uzyskania informacji dotyczacych postepowan
reklamacyjnych, o ktérych mowa w IRiESD;

13) niezwtocznego przekazywania OSDn informacji wynikajgcych z IRiIESD majgcych wptyw
na realizacje Umowy i $wiadczonych przez OSDn ustug dystrybucji na podstawie umoéw
kompleksowych zawartych przez Sprzedawce z URD;

14

~

niezwtocznego, nie pdzniej niz w terminie 5 dni roboczych od ich otrzymania przez
Sprzedawce od URD nie objetego ochrong przed wprowadzanymi ograniczeniami w
dostarczaniu i poborze energii elektrycznej (zgodnie z Rozporzgdzeniem Rady Ministréw
z dnia 8 listopada 2021 r. w sprawie szczegdtowych zasad i trybu wprowadzania
ograniczen w sprzedazy paliw statych oraz w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej
lub ciepta), przekazywania OSDn informacji o danych kontaktowych URD na potrzeby
realizacji ww. rozporzadzenia: adresie poczty elektronicznej URD na potrzeby
otrzymywania plandw wprowadzania ograniczen w dostarczaniu i poborze energii
elektrycznej URD oraz adresie poczty elektronicznej lub numerze telefonu komdrkowego
URD na potrzeby otrzymywania powiadomien o wprowadzeniu ograniczed w
dostarczaniu i poborze energii elektrycznej w formie elektronicznej na adres poczty
elektronicznej OSDn wskazane w Zatgczniku nr 1 do Umowy;

15

~

niezwtocznego dokonania odpowiednich zmian w umowie kompleksowej lub dokonania
zgtoszenia nowej umowy kompleksowej, w przypadkach stwierdzenia przez OSDn, ze
URD pobiera energie elektryczng na potrzeby inne, niz okreSlone w umowie
kompleksowej lub URD korzysta z grupy taryfowej niezgodnie z kwalifikacjg okreslong w
Taryfie OSDn;

16) zamieszczania w tresci umowy kompleksowej z URD, w szczegdlnosci:

a) zobowigzania URD do przestrzegania zapiséw IRiESD oraz Taryfy OSDn,

b) zgody URD na gromadzenie i przetwarzanie ich danych osobowych przez OSDn w
zakresie okreslonym w umowie kompleksowej, w tym w zwigzku z wykonywaniem
przez OSDn odczytow uktadow pomiarowo-rozliczeniowych, a takze kontrolg,
modernizacjg lub demontazem tych uktadéw,

¢) zobowigzania URD do umozliwienia upowaznionym przedstawicielom OSDn
wykonania kontroli oraz umozliwienia uprawnionym przedstawicielom OSDn
dostepu, wraz z niezbednym sprzetem, do urzadzen oraz uktadu pomiarowo-
rozliczeniowego znajdujgcego sie na terenie lub w obiekcie URD, w celu wykonania
prac eksploatacyjnych, usuniecia awarii w sieci dystrybucyjnej OSDn, odczytu wskazan
lub demontazu uktadu pomiarowo-rozliczeniowego,

d) informacji, ze rozpoczecie dostarczania energii elektrycznej nastepuje z dniem
zainstalowania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego lub podania napiecia — dotyczy
URD nowo przytaczonych,

e) poinformowania URD, ze OSDn ma prawo do wstrzymania lub ograniczenia
dostarczania energii elektrycznej przez OSDn, w przypadkach okreslonych w Ustawie i
w IRIESD,

f) postanowien dotyczacych sprzedazy rezerwowej okreslonych w Ustawie i IRIESD, w
tym pozyskiwania od URD wymaganych oswiadczen lub upowaznien w tym zakresie.

3. Przedptatowe uktady pomiarowo-rozliczeniowe, o ile zachodzg przestanki okreslone w
przepisach prawa, OSDn instaluje na swdj koszt, przy czym liczba takich uktadéw, o ile Strony
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nie uzgodnig inaczej, nie moze przekroczy¢ 0,5% wszystkich uktadéw pomiarowo-
rozliczeniowych zainstalowanych u URD przytgczonych do sieci OSDn, z ktorymi Sprzedawca
ma zawarte umowy kompleksowe. Wartos¢ procentowa, o ktérej mowa w zdaniu
poprzednim, stanowi stosunek liczby przedptatowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych
zainstalowanych na sieci OSDn do liczby wszystkich uktadéw zainstalowanych na sieci OSDn,
wedtug stanu na dzien 31 grudnia roku poprzedzajgcego wejscie w zycie Umowy.
W celu zapewnienia mozliwosci rozliczania zuzytej przez URD energii elektrycznej z
wykorzystaniem  przedptatowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych, Sprzedawca
zobowigzuje sie do zapewnienia i utrzymywania funkcjonalnosci umozliwiajgcej sprzedaz
energii elektrycznej dla licznikdw przedptatowych instalowanych przez OSDn. W przypadku
prawomocnego natozenia na OSDn kar administracyjnych, obowigzkéw naprawienia szkody
lub zaptaty odszkodowania w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
obowigzku, o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, stosuje sie § 7 ust. 9 Umowy.

W przypadku URD bedacych Prosumentami lub Prosumentami zbiorowymi, OSDn nie

instaluje przedptatowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych.

Ograniczenia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym ust. 3, nie dotyczg licznikéw zdalnego

odczytu, realizujgcych funkcje przedptatowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych.

0OSDn moze zastgpi¢ ukfady, o ktérych mowa w ust. 3, licznikami zdalnego odczytu

realizujgcymi funkcje przedptatowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych.

Postepowanie w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci u URD:

1) W przypadku stwierdzenia, w wyniku wykonywania przez OSDn czynnosci zwigzanych z
dystrybucja energii elektrycznej lub kontroli dotrzymywania przez URD warunkéw
umowy kompleksowej w czesci dystrybucyjnej, niewykonywania lub nienalezytego
wykonywania przez URD obowigzkéw wynikajgcych z zawartej pomiedzy Sprzedawcg a
tym URD umowy kompleksowej, w szczegdlnosci w przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci o ktérych mowa w pkt 2 ponizej, OSDn ma prawo wezwac¢ URD do
niezwtocznego usuniecia wskazanej nieprawidtowosci, okreslajgc termin do ich
usuniecia, nie krétszy niz 7 dni, z zastrzezeniem, ze po jego bezskutecznym uptywie
umowa kompleksowa zostanie rozwigzana przez Sprzedawce na zgdanie OSDn, zgodnie z
pkt 3 ponize;j.

2) OSDn wezwie URD do zaprzestania niewykonywania lub nienalezytego wykonywania
obowigzkéw wynikajgcych z zawartej pomiedzy Sprzedawcg a tym URD umowy
kompleksowej w czesci dystrybucyjnej, zgodnie z pkt 1 powyzej, w szczegdlnosci w
przypadku:

a) wprowadzania do sieci OSDn zaktécen przekraczajgcych dopuszczalne poziomy,
okreslone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa;

b) utrzymywania przez URD obiektu, wtasnej sieci, instalacji lub obiektéw budowlanych
w sposOb zagrazajacy prawidtowemu funkcjonowaniu sieci zasilajgcej;

c) uniemozliwienia upowaznionym przedstawicielom OSDn dostepu, wraz z
niezbednym sprzetem, do elementdw sieci i urzagdzen, bedacych witasnoscig OSDn,
znajdujacych sie na terenie lub w obiekcie URD, w celu usuniecia awarii w sieci;

d) pobierania mocy w wysokosci przekraczajacej wielko$¢ mocy przytaczeniowej;

e) w przypadku gdy OSDn stwierdzi, ze URD uzytkuje Zrédto wytwodrcze przytagczone do
instalacji URD bez uprzedniego zgtoszenia/przytaczenia do sieci OSDn instalacji
wytworczej lub braku uregulowania umownego;
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f) uniemozliwiania dostepu do urzadzen OSDn znajdujacych sie w obiekcie URD, celem
przeprowadzenia kontroli, wykonania prac eksploatacyjnych, odczytu wskazan
uktadu pomiarowo-rozliczeniowego;

g) niedostosowania urzgdzen do zmienionych parametréw sieci, o ktérych zostat
wczesniej poinformowany;

h) nieposiadania aktualnej Instrukcji Wspdtpracy Ruchowej (IWR), jezeli obowigzek jej
uzgodnienia wynika z IRIESD;

i) pobierania energii elektrycznej niezgodnie z Taryfg OSDn;

j) z przyczyn przewidzianych przepisami prawa, w szczegdlnosci, jezeli dalsza realizacja
umowy kompleksowej narazitaby OSDn na odpowiedzialno$¢ wobec oséb trzecich.

3) Sprzedawca zobowigzuje sie do wypowiedzenia na zgdanie OSDn umowy kompleksowej
dla URD w terminie 7 dni od otrzymania przez Sprzedawce od OSDn informacji o
bezskutecznym uptywie terminu wyznaczonego zgodnie z pkt. 1 powyzej z zachowaniem
przewidzianego w umowie kompleksowej okresu wypowiedzenia, przy czym okres
wypowiedzenia winien by¢ nie dtuzszy niz 30 dni.

4) Zobowigzanie do wypowiedzenia umowy kompleksowej w trybie pkt. 3 powyzej
pozostaje niezalezne od uprawnienia OSDn do wstrzymania dostarczania URD energii,
zgodnie z przepisem art. 6b Ustawy.

§4

Zasady zmiany podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe (POB)

Umocowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt. 4) Umowy, obejmuje: oznaczenie i wskazanie
kodu POB na Rynku Bilansujgcym (RB), a takze wskazanie kodéw Miejsc Dostarczania Energii
Elektrycznej Rynku Bilansujgcego (MB), w ramach ktérych bedzie prowadzone bilansowanie
handlowe. Dane i informacje, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, zostaty okreslone w
Zatgczniku nr 5 do Umowy.

Zmiana POB przez Sprzedawce odbywa sie zgodnie z IRIESD i nie wymaga zawarcia aneksu do
Umowy.

Zmiana POB jest dokonywana na formularzu, ktérego wzdr zostat okreslony w Zatgczniku nr 5 do
Umowy oraz jest dostepny na stronie internetowej OSDn. Zmiana przez OSDn wzoru formularza
nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy, przy czym dla jej skutecznosci OSDn przekaze
Sprzedawcy wzér nowego formularza pocztg elektroniczng na adres wskazany w Zatgczniku nr 1
do Umowy.

§5
Zasady udostepniania danych pomiarowych

Udostepnianie Sprzedawcy przez OSDn danych pomiarowych i rozliczeniowych dla kazdego PPE
odbywa sie na zasadach okreslonych w IRiESD i Taryfie OSDn.

W zakresie danych pomiarowych dotyczgcych Prosumentdw lub Prosumentéw zbiorowych,
OSDn udostepnia Sprzedawcy dane obejmujgce godzinowe ilosci energii elektrycznej
wprowadzonej i pobranej z sieci dystrybucyjnej OSDn przez prosumenta lub prosumenta
zbiorowego przed sumarycznym bilansowaniem i po sumarycznym bilansowaniu ilosci energii
elektrycznej wprowadzonej do i pobranej z sieci dystrybucyjnej OSDn.
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W zakresie danych pomiarowych dotyczacych cztonkéw spoétdzielni energetycznych, OSDn
udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe obejmujgce godzinowe ilosci energii elektrycznej
wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej OSDn i pobranej z tej sieci przez wszystkich cztonkéw
spotdzielni energetycznej przed i po sumarycznym jej bilansowaniu z wszystkich faz.

Dane pomiarowe, o ktdrych mowa w ust. 1- 3 powyzej udostepnione sg Sprzedawcy poprzez
wystawienie ich na wskazany przez OSDn serwer ftp w formacie okreslonym przez OSDn lub, w
przypadkach awaryjnych poprzez przekazanie na adres e-mail Sprzedawcy wskazany w
Zataczniku nr 1 do Umowy, zgodnie z IRIiESD.

§6

Wstrzymanie i wznawianie dostarczania energii elektrycznej URD
Wstrzymanie oraz wznowienie dostarczania energii elektrycznej odbywa sie na zasadach
okreslonych w Ustawie oraz IRIiESD.
Wymiana informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej
pomiedzy Sprzedawcy i OSDn odbywa sie poprzez wystawienie ich na wskazany przez OSDn
serwer ftp w formacie okreslonym przez OSDn lub, w przypadkach awaryjnych poprzez
przekazanie na adres e-mail Sprzedawcy, wskazany w Zatgczniku nr 1 do Umowy, zgodnie z
IRIESD. Zakres informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej
okresla IRIESD.
Sprzedawca poinformuje URD, ze OSDn moze wznowic¢ dostarczanie energii elektrycznej bez
odrebnego powiadomienia URD, réwniez pod jego nieobecnosc.
Sprzedawca ponosi odpowiedzialnos¢ za:

1) ztozenie do OSDn zgdania wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD, niezgodnie
z zapisami Ustawy lub IRIiESD;

2) nieztozenie wniosku do OSDn o wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD,
pomimo ustania przyczyn wstrzymania lub wystgpienia ustawowych przestanek do
wznowienia dostarczania energii elektrycznej;

3) ztozenie wniosku o wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD po uptywie terminu
okreslonego w IRIESD;

chyba ze powyisze jest nastepstwem okolicznosci, za ktére Sprzedawca nie ponosi

odpowiedzialnosci.

0OSDn ponosi odpowiedzialnos¢ za:

1) nieuzasadnione wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD w przypadkach, gdy
wstrzymanie nastgpito z inicjatywy OSDn;

2) niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD w gospodarstwie domowym,
wstrzymanego w wyniku przeprowadzonej przez OSDn kontroli i stwierdzenia, ze nastgpito
nielegalne pobieranie energii elektrycznej, pomimo ztozenia przez tego URD reklamacji do
0OSDn, lub uzyskania informacji o ztozeniu przez tego URD wniosku o rozpatrzenie sporu do
Prezesa URE;

3) niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pomimo ustania przyczyn
wstrzymania, ktore nastgpito z inicjatywy OSDn;

4) niewstrzymanie lub niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pomimo
ztozenia przez Sprzedawce zgdania wstrzymania lub wniosku o wznowienie dostarczania
energii elektrycznej do URD,

chyba, ze powyisze jest nastepstwem okolicznosci, za ktdre OSDn nie ponosi odpowiedzialnosci.
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6. Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ wobec URD, ktdremu wstrzymano dostarczanie
energii elektrycznej na zadanie Sprzedawcy, jak i wobec OSDn w przypadku, gdy wstrzymanie
nastgpi z naruszeniem przez Sprzedawce procedury, o ktérej mowa w Ustawie.

§7
Ograniczenia w wykonaniu postanowiern Umowy oraz odpowiedzialnos¢ Stron

1. Strony dopuszczajg ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w catosci, Swiadczenia ustug
dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, w przypadkach:

1) dziatania sity wyzszej albo z winy URD lub osoby trzeciej, za ktére zadna ze Stron nie ponosi
odpowiedzialnosci;

2) ograniczenia w dostarczaniu energii elektrycznej w zwigzku z zagrozeniem zycia, zdrowia,
mienia lub Srodowiska;

3) przerwy w dostarczaniu energii elektrycznej, przez czas i na warunkach okreslonych zgodnie
Z przepisami prawa;

4) ograniczenia w dostarczaniu mocy i energii elektrycznej wprowadzonymi zgodnie z Ustawa
wraz z aktami wykonawczymi wydanymi do tej Ustawy;

5) wystgpienia zdarzen upowazniajgcych do ograniczenia lub wstrzymania, w czesci lub w
catosci, $wiadczenia ustug dystrybucji przewidzianych w Ustawie i w IRIESD;

6) zaprzestania, niezaleznie od przyczyny, bilansowania handlowego Sprzedawcy przez POB, w
szczegdlnosci w przypadku zawieszenia lub zaprzestania dziatalnosci POB na RB;

7) nieustanowienia, nieuzupetnienia lub nieodnowienia przez Sprzedawce na rzecz OSDn
zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy;

2. Ograniczenie lub wstrzymanie, o ktdrych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie, w
jakim zaistnienie danej przyczyny uniemozliwia realizacje Umowy. W szczegdlnosci zaistnienie
przestanki okreslonej w ust. 1 pkt 7) powyzej moze polega¢ na wstrzymaniu przyjmowania przez
0OSDn nowych zgtoszen dotyczgcych zawarcia przez Sprzedawce umow kompleksowych.

3. Swiadczenie ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy nastepuje niezwtocznie po
ustaniu przyczyn ograniczenia lub wstrzymania, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD bedacego prosumentem powoduje
rownoczesnie wstrzymanie mozliwosci dostarczania do sieci OSDn energii wytworzonej przez
tego URD.

5. Strony zastrzegajg sobie prawo powierzenia realizacji czynnosci wynikajgcych z Umowy
podmiotowi trzeciemu. W przypadku powierzenia Strona powierzajgca odpowiada za dziatania i
zaniechania tego podmiotu, jak za dziatania i zaniechania wtasne.

6. Strona nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita szkoda
wskutek dziatarn lub zaniechan drugiej Strony lub osoby trzeciej, za ktdorg Strona nie ponosi
odpowiedzialnosci.

7. Strony odpowiadajg wobec siebie z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy
na zasadach ogdlnych. Odpowiedzialnos¢ Stron z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy, jak réwniez ewentualna odpowiedzialnos¢ deliktowa w przypadku zbiegu
roszczen, jest ograniczona do rzeczywistych szkdd, z wytaczeniem utraconych korzysci.
Ograniczenie to nie dotyczy szkdd, ktdre zostaty wyrzadzone z winy umysinej lub razgcego
niedbalstwa ktdrejkolwiek ze Stron.
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0OSDn ponosi odpowiedzialno$é za warunki i skutki $wiadczenia ustug dystrybucji oraz za tresé
postanowien dotyczacych tych warunkéw, okreslonych w umowach kompleksowych, o ile sg
one zgodne z Umowg, w szczegdlnosci z WUD i WUD-P.

W przypadku prawomocnego natozenia na Sprzedawce kar administracyjnych, obowigzkéw
naprawienia szkody lub zaptaty odszkodowania, w zwigzku z ustugg dystrybucji swiadczong
przez OSDn w ramach umowy kompleksowej, badz z trescia postanowien dotyczacych
warunkéw S$wiadczenia ustug dystrybucji, Sprzedawcy przystuguje od OSDn zwrot kwoty
odpowiadajgcej tym karom, obowigzkom i odszkodowaniom, a takze zasgdzonym kosztom
postepowan i poniesionymi kosztami celowej obrony, chyba ze odpowiedzialnos¢ Sprzedawcy
wynika z zamieszczenia przez Sprzedawce w umowach kompleksowych bez zgody OSDn
postanowien niezgodnych z warunkami okreslonymi w Umowie, w szczegdlnosci w WUD i WUD-
P, lub z naruszenia przez Sprzedawce obowigzkéw wynikajgcych z Umowy.

W przypadku prawomocnego natozenia na OSDn kar administracyjnych, obowigzkéw
naprawienia szkody lub zaptaty odszkodowania w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym
wykonaniem Umowy przez Sprzedawce — w tym w szczegdlnos$ci wynikajgcych ze wstrzymania
dostarczania energii elektrycznej URD przez OSDn na zadanie Sprzedawcy lub bedacych
nastepstwem wstrzymania badZ ograniczenia przez OSDn realizacji Umowy w przypadkach
okreslonych w ust. 1 pkt. 7) — OSDn przystuguje od Sprzedawcy zwrot kwoty odpowiadajgcej
tym karom, obowigzkom i odszkodowaniom, a takie zasgdzanym kosztom postepowan i
poniesionymi kosztami celowej obrony, chyba Zze odpowiedzialnos¢ OSDn wynika z
niewykonania lub nienalezytej realizacji przez OSDn obowigzkéw wynikajgcych z Umowy.
Sprzedawca zobowigzuje sie do zawierania umoéw kompleksowych na warunkach okreslonych w
Umowie wraz z IRIESD. OSDn nie ponosi odpowiedzialnosSci za zapewnienie przez Sprzedawce
Swiadczenia ustug dystrybucji na podstawie umoéw kompleksowych, ktére zostang zawarte na
odmiennych warunkach i zasadach niz okreslono w Umowie wraz z IRIESD oraz w Paszporcie
PPE, chyba, ze zostaty one zaakceptowane przez OSDn. W szczegdlnosci akceptacjg OSDn nie
jest przyjecie, zgodnie z IRIESD, umowy kompleksowej do realizacji. OSDn nie ponosi rowniez
odpowiedzialnosci wzgledem Sprzedawcy, URD lub podmiotéw trzecich za inne wywotane
zawieraniem takich uméw kompleksowych konsekwencje prawne, w tym wyrzadzone szkody
lub natozone kary i inne sankcje administracyjne.

§8
Przekazywanie informacji i ich ochrona

Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajgcych z Umowy sg okreslone
w IRIESD oraz Umowie. Strony zobowigzujg sie do zachowania formy pisemnej przekazywanych
informacji, o ile Umowa lub IRiESD nie stanowig inaczej, z uwzglednieniem danych adresowych
zawartych w Zatgczniku nr 1 do Umowy. Strony potwierdzajg, ze dla zachowania waznosci i
skutecznosci czynnosci prawnych zastrzezonych w Umowie w formie pisemnej wystarczajgce
bedzie zachowanie formy elektronicznej w rozumieniu art. 78! Kodeksu Cywilnego.

Strony nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzujg sie do zachowania poufnosci Informacji
Poufnych w rozumieniu niniejszego paragrafu oraz zobowigzuje sie traktowac je i chronic jak
tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji.
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Przez Informacje Poufne nalezy rozumie¢ wszelkie informacje (w tym przekazane lub pozyskane
w formie ustnej, pisemnej, elektronicznej i kazdej innej) zwigzane z Umowg, uzyskane w trakcie
negocjacji warunkéw Umowy, w trakcie postepowan majgcych na celu zawarcie Umowy oraz w
trakcie jej realizacji, bez wzgledu na to, czy zostaty one udostepnione Stronie w zwigzku z
zawarciem lub wykonywaniem Umowy, czy tez zostaty pozyskane przy tej okazji w inny sposdb,
w szczegdlnosci informacje o charakterze finansowym, gospodarczym, ekonomicznym,
prawnym, technicznym, organizacyjnym, handlowym, administracyjnym, marketingowym, w
tym dotyczgce Strony, a takie innych podmiotéow, w szczegdlnosci tych, z ktdrymi Strona
pozostaje w stosunku dominacji lub zaleznosci oraz, z ktérymi jest powigzana kapitatowo lub
umownie (dalej , Informacje Poufne”).
Strona nie moze bez uprzedniej pisemnej pod rygorem niewaznosci zgody drugiej Strony
ujawniaé, upubliczniaé, przekazywac¢ ani w inny sposdb udostepnia¢é osobom trzecim lub
wykorzystywac do celéw innych niz realizacja Umowy, jakichkolwiek Informacji Poufnych.
Zobowigzanie do zachowania poufnosci nie ma zastosowania do Informacji Poufnych:
1) ktore sg dostepne dla Strony przed ich ujawnieniem Stronie przez drugg Strone;
2) ktoére zostaty uzyskane z wyraznym wytgczeniem przez Strone zobowigzania drugiej Strony
do zachowania poufnosci;
3) ktoére zostaty uzyskane od osoby trzeciej, ktéra uprawniona jest do udzielenia takich
informacji;
4) ktérych ujawnienie wymagane jest na podstawie bezwzglednie obowigzujgcych przepiséow
prawa lub na podstawie zgdania uprawnionych wtadz;
5) ktére stanowig informacje powszechnie znane.
W zakresie niezbednym do realizacji Umowy, Strona moze ujawnia¢ Informacje Poufne swoim
pracownikom lub osobom, ktérymi postuguje sie przy wykonywaniu Umowy, pod warunkiem, ze
przed jakimkolwiek takim ujawnieniem zobowigze te osoby do zachowania poufnosci na
zasadach okreslonych w Umowie oraz podejmie wszelkie niezbedne kroki dla zapewnienia, ze
zadna z tych oséb nie ujawni Informacji Poufnych. Za dziatania lub zaniechania takich oséb
Strona ponosi odpowiedzialnos¢, jak za dziatania i zaniechania wtasne.
Zobowigzanie do zachowania poufnosci, o ktdrym mowa w niniejszym paragrafie wigze Strone
w czasie obowigzywania Umowy, a takze w okresie 3 lat od jej wygasniecia, rozwigzania lub
odstgpienia od Umowy.
Strona zobowigzuje sie, ze zaréwno ona, jak i osoby, ktérymi postuguje sie przy wykonywaniu
Umowy, niezwtocznie po zakorczeniu wykonania Umowy, a takze na kazde pisemne zgdanie
drugiej Strony, bezzwtocznie zwrdci lub zniszczy wszelkie dokumenty lub inne nos$niki Informacji
Poufnych, w tym ich kopie oraz opracowania i wyciagi, za wyjatkiem jednego ich egzemplarza
dla celédw archiwalnych, ktéry Strona uprawniona jest zachowac.
Okreslone w niniejszym paragrafie obowigzki Stron w zakresie Informacji Poufnych dotycza
rowniez Podwykonawcow. Strony zapewnig, aby umowy zawierane z Podwykonawcami
zawieraty odpowiednie zapisy gwarantujgce zachowanie poufnosci w zakresie Informaciji
Poufnych przez Podwykonawcéw.
Sprzedawca przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie lub niektdre informacje ujawnione zgodnie z
niniejsza Umowa mogga stanowi¢ Informacje Poufne w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 roku w sprawie naduzy¢ na
rynku, dalej zwane MAR, w zwigzku z czym osoba, ktdra je posiada, podlega ograniczeniom
wynikajgcym z MAR. W szczegdlnosci osobie tej nie wolno bezprawnie ujawniaé ani
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wykorzystywac takich Informacji, nabywajac lub zbywajac papiery wartosciowe lub zwigzane z
nimi instrumenty pochodne.

Sprzedawca zobowigzuje sie nie ujawnia¢ bezprawnie, nie wykorzystywac ani nie zachecac
innych oséb do wykorzystania Informacji Poufnych ujawnionych zgodnie z niniejszg Umowg, w
sposob stanowigcy naduzycie na rynku zgodnie z MAR.

0SDn ma prawo udostepni¢ wszelkie informacje o Umowie, wynikajgce z Umowy i zwigzane z
jej wykonaniem podmiotowi dominujagcemu w swojej grupie kapitatowej, w szczegdlnosci jej
organom, komitetom i jednostkom organizacyjnym w ramach realizacji strategii grupy
kapitatowej, uzyskania stosownych zgdd i opinii wynikajacych z regulacji wewnetrznych
obowigzujgcych w grupie kapitatowej, w zakresie zgodnym z prawem, z zachowaniem
niezaleznosci OSDn jako Operatora Systemu Dystrybucyjnego, na co Sprzedawca wyraza zgode.

§9

Wzajemne udostepnianie danych osobowych

OSDn i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg sobie dane osobowe, ktérych sg administratorami.

Kazda ze Stron, w zakresie petnionej funkcji administratora danych osobowych, ponosi

odpowiedzialnos¢ za przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami Rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony

0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych), dalej RODO.

0OSDn udostepnia Sprzedawcy, a Sprzedawca udostepnia OSDn:

1) dane osobowe URD w zakresie wskazanym w Umowie;

2) dane osobowe przedstawicieli Stron.

Strony Umowy os$wiadczajg, iz udostepnione dane osobowe bedg przetwarzane wytgcznie

do celéw zwigzanych z zawarciem, monitorowaniem i realizacjg niniejszej Umowy, w sposdb

zgodny z RODO oraz innymi obowigzujgcymi przepisami w tym zakresie.

0OSDn udostepnia Sprzedawcy m.in. dane pomiarowe URD oraz dane dotyczace PPE.

Strony zobowigzane sg do przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie z

przepisami o ochronie danych osobowych, w sposdb zapewniajgcy poufnosc i odpowiednie

bezpieczenstwo tych danych, w tym ochrone przed niedozwolonym lub niezgodnym z

prawem przetwarzaniem oraz przypadkowg utraty, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za

pomocg odpowiednich srodkéw technicznych i organizacyjnych.

Strony zobowigzane s3 do wzajemnego informowania sie o sprostowaniu lub usunieciu

danych osobowych swoich przedstawicieli lub ograniczeniu przetwarzania, ktérych dokonaty

zgodnie z RODO, pocztg elektroniczng odpowiednio na adres Sprzedawcy lub na adres OSDn.

Strona niezwfocznie podejmuje wspodtprace z drugg Strong oraz niezwiocznie zapewnia

informacje, aby umozliwi¢ drugiej Stronie zapewnienie:

1) zgodnosci przetwarzania danych osobowych z obowigzkami wynikajgcymi z przepiséw o
ochronie danych osobowych oraz;

2) odpowiedniego ustosunkowania sie do wszelkich postepowan prowadzonych przez
organ nadzorczy i zadan udostepnienia informacji skierowanych przez organ nadzorczy
dotyczacych niniejszej Umowy.

W przypadku otrzymania przez jedng ze Stron w ramach niniejszej Umowy skargi,
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zawiadomienia lub informacji od organu nadzorczego lub innego podmiotu (wytgczajac,
skargi, wnioski i zagdania osoby, ktérej dane dotyczg), ktére nawigzujg bezposrednio lub
posrednio do przetwarzania danych osobowych Ilub do obowigzkéw w zakresie
przestrzegania przepisbw o ochronie danych osobowych przez drugg Strone, Strona
niezwtocznie zawiadamia drugg Strone oraz zapewnia wspodtprace i wsparcie odnoszace sie
do takiej skargi, zawiadomienia lub informacji.

Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wytgcznie osoby odpowiednio upowaznione do
przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

W celu zawarcia, realizacji i monitorowania wykonania Umowy, kazda ze Stron bedzie
przetwarza¢ dane osobowe oséb: reprezentujgcych, zatrudnionych lub wspdtpracujgcych z
drugg Strong, ktdre to dane zostang jej udostepnione przez drugg Strone.

Strony zobowigzujg sie poinformowaé osoby, o ktérych mowa w ust. 2, o zasadach
przetwarzania ich danych osobowych oraz przystugujacych im prawach z tym zwigzanych lub
wskazac im miejsce i sposdb zapoznania sie z tymi zasadami.

Strony udostepniajg powyzsze zasady w formie:

1) Sprzedawca - (zatgcznik lub link do

strony www).
2) OSDn - (zatgcznik lub link do
strony www)

W  zwigzku z udostepnieniem danych osobowych, Strony stajg sie odrebnymi
administratorami tych danych i s3 odpowiedzialne za spetnienie wymogdéw okreslonych w
powszechnie obowigzujacych przepisach prawa.

Zadna ze Stron nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za niezgodne z przepisami dziatania i
zaniechania drugiej Strony w zakresie obowigzkéw o ktérych mowa w niniejszym paragrafie.
Jezeli wykonanie niniejszej Umowy bedzie wigzaé sie z koniecznoscia powierzenia
przetwarzania danych osobowych, Strony sg obowigzane zawrze¢ odrebng umowe
powierzenia przetwarzania danych osobowych.

§10
Rozliczenia finansowe i fakturowanie

Rozliczenia za swiadczone przez OSDn ustugi dystrybucji, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 Umowy,
dokonywane sg na podstawie stawek optat i zasad ich stosowania okreslonych w Taryfie OSDn, z
uwzglednieniem udzielonych przez OSDn bonifikat. W relacjach pomiedzy OSDn a Sprzedawcg
rozliczenie ustugi dystrybucji dla URD bedgcego Prosumentem lub Prosumentem zbiorowym lub
cztonkiem spétdzielni energetycznej, odbywajg sie na zasadach zawartych w Ustawie OZE.

W przypadku zmiany stawek opfat w trakcie okresu rozliczeniowego danego URD, stawki opfat i
rozliczenia powinny by¢ przyjmowane zgodnie z Taryfg OSDn obowigzujagcg w danym okresie
zuzycia energii elektrycznej. W takim przypadku OSDn udostepnia do rozliczert dane pomiarowe
wyznaczone zgodnie z IRIESD.

W celu poprawnego rozliczenia URD, dla ktérych czes¢ optat z tytutu Swiadczonych ustug
dystrybucji nie wynika z ilosci energii elektrycznej pobranej z sieci OSDn, Sprzedawca jest
zobowigzany przekazywac¢ OSDn niezbedne informacje, w tym otrzymane od URD stosowne
oswiadczenia stuzgce do prawidtowego rozliczenia ustug dystrybucji, zgodnie z Taryfg OSDn i na
zasadach okreslonych przez OSDn.
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Strony ustalajg, ze rozliczenia za ustuge dystrybucji odbywac sie bedg w miesiecznych cyklach
rozliczeniowych bedacych miesigcami kalendarzowymi, z zastrzezeniem ust. 5-7 ponize;.
Podstawg do okreslenia wysokosci optat za swiadczone przez OSDn ustugi dystrybucji, jest
zestawienie wartosci optat wynikajacych z Umowy dla poszczegdlnych URD, dla ktérych w
danym miesigcu kalendarzowym zakonczyt sie okres rozliczeniowy wynikajagcy z umow
kompleksowych lub przypada termin zakoriczenia okresu prognozowanego. Zestawienie
dotaczane jest do faktury i przesytane do Sprzedawcy w formie elektronicznej najpdziniej w
terminie 3 dni od dnia wystawienia faktury.

Dla URD, ktorym termin zakonczenia okresu rozliczeniowego lub termin zakonczenia okresu
prognozowanego (o ile stosowane sg przez OSDn okresy prognozowe) przypada pomiedzy 1. a
10. dniem miesigca kalendarzowego, OSDn wystawi Sprzedawcy fakture za okres rozliczeniowy
od 1. do 10. dnia miesigca, ktéra dostarczana jest w formie elektronicznej na wskazany adres
poczty elektronicznej w terminie do 13. dnia miesigca kalendarzowego, z terminem ptatnosci
ustalonym na 20. dzien miesigca kalendarzowego, jednak nie wczesniej niz 7 dni
kalendarzowych od dostarczenia faktury oraz zestawienia, o ktérym mowa w ust. 5 w formie
elektronicznej.

Dla URD, ktorym termin zakonczenia okresu rozliczeniowego lub termin zakorczenia okresu
prognozowanego (o ile stosowane sg przez OSDn okresy prognozowe) przypada pomiedzy 11. a
ostatnim dniem miesigca kalendarzowego, OSDn wystawi Sprzedawcy fakture za okres
rozliczeniowy od 11. do ostatniego dnia miesigca, ktéra wraz z zestawieniem o ktérym mowa w
ust. 5 dostarczana jest w formie elektronicznej na wskazany adres poczty elektronicznej, w
terminie do 7. dnia miesigca kalendarzowego z terminem ptatnosci ustalonym na 14 dzien
miesigca nastepujgcego po miesigcu rozrachunkowym.

W przypadku niedotrzymania przez OSDn termindw dostarczenia faktur, o ktérych mowa w ust.
6 i 7, Sprzedawca zobowigzany jest dokona¢ ptatnosci danej faktury nie pdzniej niz 7 dni
kalendarzowych od daty jej dostarczenia w formie elektronicznej.

Terminy zakonczenia okreséw rozliczeniowych lub terminy zakonczenia okreséw
prognozowanych, o ktérych mowa w ust. 6 i 7, ustala OSDn w oparciu o przyjety okres
rozliczeniowy i stosowane przez OSDn terminy odczytow dla danego URD.

Dla okreséw prognozowych (o ile stosowane sg przez OSDn okresy prognozowe) OSDn
wyznacza prognoze zuzycia energii URD na podstawie zuzycia energii elektrycznej w
poprzednim okresie rozliczeniowym, a w przypadku nowego lub nowo przytagczanego URD,
OSDn okresla prognoze zuzycia na okres rozliczeniowy, do czasu pozyskania przez OSDn
rzeczywistego zuzycia energii elektrycznej URD.

W przypadku, gdy wartos$¢ rozliczen wynikajagca z Umowy wykazana na fakturze dla Sprzedawcy
zostafta nieprawidtowo lub btednie okreslona, OSDn jest zobowigzany do dokonania korekty
rozliczen, wystawienia faktury korygujgcej i dostarczenia jej w terminie 7 dni kalendarzowych
od daty jej wystawienia. Korekta obejmuje caty okres w ktérym wystepowaty stwierdzone
nieprawidtowosci i btedy, z uwzglednieniem postanowien powszechnie obowigzujgcych
przepisOw prawa.

Faktury korygujace ptatne bedg w terminie 14 dni kalendarzowych od ich wystawienia. W
przypadku niedotrzymania przez OSDn terminu dostarczenia faktury korygujacej, o ktérym
mowa w ust. 11, Sprzedawca zobowigzany jest dokona¢ ptatnosci danej faktury korygujacej nie
pdzniej niz 7 dni kalendarzowych od daty jej dostarczenia.
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Ptatnos$¢ wynikajgce z Umowy beda realizowana w mechanizmie podzielonej ptatnosci, o
ktorym mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (t.j. Dz. U. z
2018 r, poz. 2174), wytgcznie na wskazane przez Strony rachunki bankowe figurujgce w wykazie
podatnikéw VAT prowadzonym przez wtasciwy organ administracji (tzw. biata lista).

W kazdym przypadku za date zaptaty uznaje sie date wptywu naleznosci na rachunek bankowy
Strony.

W przypadku opdinien w ptatnosciach Strony majg prawo naliczy¢ odsetki okreslone w
przepisach prawa za kazdy dzien opdinienia w ptatnosciach, w tym takze dochodzi¢
zryczattowanych kosztow odzyskiwania naleznosci od dtuznika.

W przypadku, gdyby ktdrakolwiek ze Stron przestata by¢ czynnym podatnikiem podatku VAT ma
ona obowigzek poinformowania o tym drugg Strone.

W przypadku opdznienia w ptatnosciach w jakiejkolwiek czesci ponad 14 dni kalendarzowych,
0OSDn w pierwszej kolejnosci ma prawo do skorzystania z zabezpieczen finansowych o ktérych
mowa w § 11 Umowy.

W przypadku, gdy na wniosek OSDn zaistnieje koniecznos¢, niewynikajgca ze zmian przepiséw
prawa, zmiany tresci umow kompleksowych w zakresie $Swiadczenia ustug dystrybucji,
Sprzedawca dokonuje zmian w zawartych umowach kompleksowych, a OSDn ponosi koszty
powiadamiania URD o tych zmianach, o ile powiadomienie to wystane jest odrebng
korespondencja, z wytgczeniem korespondencji przesytanej w formie elektronicznej. Wysokos$¢
kosztow, o ktdrych mowa wyzej, ustala sie w kwocie ryczattowej stanowigcej iloczyn liczby
uméw, w ktérych nalezy dokona¢ zmian (pomniejszonej o liczcbe uméw, dla ktérych
powiadomienia s3 realizowane w formie elektronicznej) oraz ceny jednostkowej listu zwyktego
wg taryfikatora wyznaczonego przez Prezesa UKE operatora pocztowego zobowigzanego do
Swiadczenia ustugi powszechnej na dzien ztozenia wniosku przez OSDn. Wraz z fakturg,
Sprzedawca przedstawi OSDn szczegdtowe rozliczenie poniesionych kosztéw.

Opfaty za wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD, wstrzymanego na zadanie
Sprzedawcy ponosi Sprzedawca na rzecz OSDn. W innych przypadkach opfaty za wznowienie
dostarczania energii elektrycznej ponosi URD na rzecz OSDn.

Strony ustalajg, ze rozliczenia z tytutu naleznosci za wznowienie dostarczania energii
elektrycznej zlecone przez Sprzedawce, prowadzone bedg w miesiecznych okresach
rozliczeniowych, bedacych miesigcami kalendarzowymi. OSDn wystawi i dostarczy Sprzedawcy
w formie elektronicznej fakture w terminie do 7. dnia kalendarzowego po zakoriczeniu okresu
rozliczeniowego, z terminem ptatnosci ustalonym na 14. dziern miesigca po zakorczeniu okresu
rozliczeniowego.

Podstawa do okreslenia naleznosci, o ktérych mowa w ust. 20, jest ilo$¢ zrealizowanych w
danym okresie rozliczeniowym wznowien oraz stawka opfaty zgodna z Taryfg OSDn.

§11
Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporéw

Sprzedawca ma obowigzek ustanowienia, uzupetniania oraz odnawiania na rzecz 0OSDn

zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy, na zasadach okreslonych w Zatgczniku nr 3 do

Umowy.
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§12
Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporéw oraz realizacji obowigzkow
informacyjnych

1. Szczegdétowe zasady postepowania reklamacyjnego oraz realizacji obowigzkéw informacyjnych,
zawarte sg w IRIESD.

2. Postepowanie reklamacyjne zwigzane z trybem realizacji Umowy:

1) w przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych
postepowaniem reklamacyjnym zawartym w IRIiESD, Strony w pierwszej kolejnosci podejmg
dziatania zmierzajace do polubownego rozwigzania sporu w drodze wzajemnych negocjacji;
Strony uznajg, ze negocjacje zakonczyly sie bezskutecznie, jezeli nie uzgodnig sposobu
rozwigzania sporu w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia jego pisemnego zgtoszenia
drugiej Stronie;

2) do czasu zakonczenia negocjacji okreslonych w pkt 1), zadna ze Stron nie skieruje sprawy na
droge postepowania sgdowego, chyba ze bedzie to niezbedne dla zachowania terminu do
dochodzenia roszczenia, wynikajacego z przepisdw prawa;

3) zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczgcego Umowy albo zgtoszenie
whniosku o renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich zobowigzan
wynikajacych z Umowy;

4) Sprzedawca jest zobowigzany do niezwtocznego informowania OSDn o wszczeciu w stosunku
do Sprzedawcy postepowan przez witasciwe rzeczowo organy administracji panstwowe;j lub
sady w przedmiocie zwigzanym ze $wiadczonymi przez OSDn w ramach Umowy ustugami
dystrybucji. Sprzedawca zobowigzany jest czynnie uczestniczy¢ w tych postepowaniach. W
toku postepowania Sprzedawca zobowigzany jest zaprezentowaé otrzymane wczesniej na
pismie lub w formie skanu stanowisko OSDn. Sprzedawca nie moze bez zgody OSDn zawrzec
ugody sgdowej lub uzna¢ powddztwa pod rygorem utraty roszczen, o ktérych mowa w § 7
ust. 8 Umowy. Na zgdanie OSDn Sprzedawca udzieli petnomocnictwa do reprezentowania w
danej sprawie osobie wskazanej przez OSDn, w takim przypadku OSDn ponosi¢ bedzie koszty
zastepstwa procesowego i inne koszty sgdowe. Na wniosek kazdej ze Stron, druga Strona ma
obowigzek niezwtocznego udzielenia informacji i wyjasnien dotyczacych przedmiotéw tych
postepowan oraz przekaza¢ niezbedne dokumenty do prowadzenia sprawy bedgce w
posiadaniu tej Strony. W granicach wyznaczonych przepisami prawa OSDn moze przystgpic
do tych postepowan, w szczegdlnosci w charakterze interwenienta ubocznego po stronie
Sprzedawcy lub w charakterze osoby zainteresowanej.

3. Sprzedawca moze zwrécic sie do OSDn o interpretacje Taryfy OSDn oraz udzielenie odpowiedzi
na pytania Sprzedawcy dotyczace Taryfy OSDn, w szczegdlnosci kwalifikacji URD do danej grupy
taryfowej. Interpretacja jest wigzgca dla OSDn i Sprzedawcy. OSDn zobowigzuje sie do udzielenia
interpretacji w terminie do 14 dni kalendarzowych. W skomplikowanych przypadkach, a w
szczegoblnosci gdy trzeba uzyskac interpretacje organdéw administracyjnych lub dodatkowg opinie
prawng, termin ten moze zosta¢ wydtuzony, o czym OSDn poinformuje Sprzedawce wraz z
uzasadnieniem. OSDn ponosi konsekwencje interpretacji oraz udzielonej odpowiedzi, a takze
przekroczenia terminu na przekazanie odpowiedszi.

4. W przypadku prowadzonego postepowania reklamacyjnego Sprzedawca na zgdanie OSDn, w
terminie 7 dni kalendarzowych od otrzymania Zzadania, przekaze OSDn tre$¢ odpowiedzi
udzielonej URD. W przypadku, gdy odpowiedz udzielona URD bedzie odmienna niz stanowisko
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5.

6.

0OSDn lub propozycja odpowiedzi udzielona Sprzedawcy, OSDn nie obcigzajg skutki udzielenia
przez Sprzedawce odpowiedzi odmiennej niz stanowisko OSDn.

Wymiana informacji pomiedzy Sprzedawcg i OSDn, w zakresie wnioskdw oraz reklamacji URD
dotyczacych sSwiadczonych ustug dystrybucji, zgtoszonych przez URD do Sprzedawcy oraz
bonifikat, jest realizowana poprzez korespondencje elektroniczng przestang na adres e-mail
Sprzedawcy, wskazany w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

Zasady udzielania bonifikat:

1) OSDn udziela Sprzedawcy, na zasadach oraz w terminach okreslonych w IRIiESD oraz w
Taryfie OSDn bonifikaty z tytutu:

a) niedotrzymania standardow jakosciowych obstugi odbiorcéw,
b) niedotrzymania parametréw jakoSciowych energii elektryczne;j.

2) W przypadku udzielenia URD przez Sprzedawce bonifikat z tytutu niedotrzymania
standardéw jako$ciowych obstugi odbiorcow, OSDn pokrywa koszty udzielonych
bonifikat w wysokosci okreslonej na podstawie ilosci dni, o ktorg OSDn przekroczyt
wynikajgcy z IRIESD termin na udzielenie przez OSDn odpowiedzi Sprzedawcy. W
przypadku, gdy przekroczenie terminu po stronie OSDn jest wieksze niz catkowite
przekroczenie terminu udzielenia odpowiedzi przez Sprzedawce, OSDn pokrywa koszty
bonifikat proporcjonalne do przekroczenia terminu odpowiedzi udzielonej URD.
Wzajemne rozliczenie dotyczy jedynie przekroczen termindéw realizacji zgtoszen
skierowanych do OSDn przez Sprzedawce, w przypadku, gdy Sprzedawca nie przekroczy
terminu 30 dni kalendarzowych na udzielenie bonifikaty URD.

3) W przypadku udzielenia URD przez Sprzedawce bonifikat z tytutu niedotrzymania
parametréw jakosciowych energii elektrycznej, OSDn pokrywa koszty udzielonych
bonifikat w petnej wysokosci pod warunkiem uprzedniego potwierdzenia przez OSDn
niedotrzymania tych parametréw.

4) Wzajemne rozliczenia pomiedzy Stronami z tytutu udzielonych URD przez Sprzedawce
bonifikat, z przyczyn lezgcych po stronie OSDn, odbywajg sie na podstawie dokumentow
rozliczeniowych (not obcigzeniowych).

§13

Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy
Zmiany Umowy mogg by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, wytgcznie na piSmie w formie
aneksu do Umowy, za wyjatkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie, dla ktérych
ustalano, ze nie wymagajg formy aneksu.
Jezeli ktdrekolwiek z postanowienn Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy prawomocnego
wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu wtadzy publicznej,
pozostaje to bez wplywu na waznos¢ pozostatych postanowien Umowy. W takim przypadku
Strony niezwtocznie podejma negocjacje w celu zastgpienia postanowien niewaznych innymi
postanowieniami, ktore beda realizowaé mozliwie zblizony cel.
Postanowienia ust. 2 stosuje sie réwniez, jezeli po zawarciu Umowy wejdg w zycie przepisy, na
skutek ktérych jakiekolwiek z postanowiern Umowy stanie sie niewazne.
W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majgcych zwigzek z
postanowieniami Umowy, Strony zobowigzujg sie do podjecia w dobrej wierze jej renegocjacji
pod katem dostosowania Umowy do nowych okolicznosci.
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Jesli Sprzedawca nie zgadza sie ze zmianami wprowadzonymi w IRiESD lub WDB, woéwczas ma
prawo wypowiedzenia Umowy, przy czym oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy powinno
zostac ztozone w terminie 10 dni kalendarzowych od dnia opublikowania w Biuletynie URE zmian
IRIESD lub WDB. Jezeli oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie ztozone OSDn najpdzniej
na 2 dni robocze przed dniem wejscia w zycie zmienionej IRiESD lub WDB, to w takim przypadku
wypowiedzenie Umowy nastepuje ze skutkiem na dzien poprzedzajagcy wejscie w zycie
zmienionej IRIESD lub WDB. Jezeli natomiast oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie
ztozone OSDn w terminie pdzniejszym, ale z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu
(liczconego w dniach kalendarzowych), to wypowiedzenie Umowy nastepuje ze skutkiem w
drugim dniu roboczym po dniu ztozenia oswiadczenia o wypowiedzeniu. W takim przypadku od
dnia wejscia w zycie zmienione] IRIESD lub WDB do dnia wypowiedzenia Umowy obowigzujg
postanowienia nowej IRIESD lub WDB.

Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla
swej skutecznosci zachowania formy pisemnej zawiadomienia drugiej Strony. Strony dopuszczajg
mozliwos¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.

Kazda ze Stron ma réwniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadkach:

1) istotnego zawinionego naruszenia przez drugg Strone warunkéw Umowy, jesli przyczyny
i skutki naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14 dni kalendarzowych od daty
otrzymania pisemnego zgtoszenia zadania ich usuniecia zawierajacego:

a) stwierdzenie przyczyny uzasadniajgcej wypowiedzenie Umowy,
b) okreslenie istotnych szczegétdw naruszenia,

2) niewyptacalnosci drugiej Strony lub rozpoczecia przez witasciwy sad postepowania o

wykresleniu Strony z rejestru wobec przeprowadzenia postepowania likwidacyjnego.
Prawo rozwigzania Umowy, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie przystuguje Stronie, ktéra
poprzez swoje umysine dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowien Umowy. Za
istotne naruszenie warunkédw Umowy przez Sprzedawce uwaza sie w szczegélnosci:

1) ustalenie tresci umowy kompleksowej zawieranej z URD z naruszeniem Umowy (w
szczegolnosci WUD lub WUD-P) lub wymogdw wynikajacych z przepiséw powszechnie
obowigzujacych,

2) wystgpienie opdzinienia w regulowaniu wynikajagcych z Umowy naleznosci OSDn
przekraczajacych 30 dni kalendarzowych.

0OSDn ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu, niezaleznie od ograniczenia
lub wstrzymania swiadczenia ustug bedacych przedmiotem Umowy, do rozwigzania Umowy ze
skutkiem natychmiastowym w przypadku:

1) cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji przywotanej w §
1 ust. 6 pkt 1) Umowy, niezbednej do zawarcia i realizacji Umowy;

2) braku POB Sprzedawcy;

3) nieustanowienia, nieuzupetnienia oraz nieodnowienia przez Sprzedawce zabezpieczen
finansowych.

Sprzedawca ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku
cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji OSDn na dystrybucje
energii elektrycznej lub utraty przez OSDn statusu operatora systemu dystrybucyjnego.
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10. Oswiadczenie Strony o wypowiedzeniu lub rozwigzaniu Umowy powinno by¢ pod rygorem
niewaznosci ztozone drugiej Stronie na pisSmie na adres wskazany w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

11. Strony zobowigzujg sie do dokonywania wszelkich rozliczen wynikajgcych z Umowy, rowniez po
jej zakonczeniu, a powstatych w zwigzku z dokonywaniem korekt w trybach przewidzianych w
IRIESD oraz w przepisach powszechnie obowigzujgcych.

§14
Sprzedaz rezerwowa

1. Zasady sprzedazy rezerwowej na podstawie rezerwowej umowy kompleksowej oraz warunki
wspotpracy OSDn i Sprzedawcy w tym zakresie, zawarte sg w IRIESD oraz w Zataczniku nr 4 do
Umowy.

2. Sprzedawca wyraza zgode/nie wyraza zgody na petnienie funkcji sprzedawcy rezerwowego dla
URD objetych przedmiotem Umowy. W przypadku braku ww. zgody nie stosuje sie Zatgcznika nr
4 do Umowy.

3. Sprzedawca, ktéry petni funkcje sprzedawcy rezerwowego, moze wycofa¢ oferte sprzedazy
rezerwowej, sktadajac stosowne oswiadczenie do OSDn. Skutkiem ztozenia oswiadczenia o
takiej tresci jest zakonczenie petnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego na koniec miesigca
kalendarzowego nastepujacego po miesigcu, w ktérym oswiadczenie Sprzedawcy dotarto do
0OSDn. Warunkiem skutecznego zakorczenia okresu petnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego
przez Sprzedawce jest zawarcie stosownego aneksu do Umowy przed planowang data
zakonczenia petnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego. Do dnia zakorfczenia petnienia funkcji
sprzedawcy rezerwowego oferta sprzedazy rezerwowe] ztozona przez Sprzedawce pozostaje
wigzaca.

4. 0Od dnia zakonczenia petnienia przez Sprzedawce funkcji sprzedawcy rezerwowego dla URD,
OSDn nie bedzie zawierat rezerwowych uméw kompleksowych ze Sprzedawcg w imieniu i na
rzecz URD.

5. Rezerwowe umowy kompleksowe zawarte do dnia zakonczenia petnienia funkcji sprzedawcy
rezerwowego beda w dalszym ciggu realizowane przez Sprzedawce, a o zamiarze zaprzestania
Swiadczenia rezerwowej ustugi kompleksowej Sprzedawca poinformuje OSDn, zgodnie pkt A.6.1
IRIESD.

6. Sprzedawca zobowigzuje sie do poinformowania wszystkich sprzedawcdédw energii elektrycznej
posiadajgcych zawartg z OSDn Generalng Umowe Dystrybucji dla Ustugi Kompleksowej, ktorych
wykaz znajduje sie na stronie internetowej OSDn, o zakonczeniu petnienia funkcji sprzedawcy
rezerwowego, tak aby sprzedawcy energii elektrycznej mogli poinformowa¢ URD o zakoriczeniu
petnienia przez Sprzedawce funkcji sprzedawcy rezerwowego.

7. W stosunku do URD, dla ktérych Sprzedawca zostat wskazany jako sprzedawca rezerwowy i po
dniu zakonczenia petnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego zostang spetnione warunki
uruchomienia sprzedazy rezerwowej Sprzedawca ponosi wszelkg odpowiedzialnosé¢ za
niewykonanie lub niewfasciwe wykonanie przez Sprzedawce obowigzkéw zwigzanych z
zapewnieniem mozliwosci uruchomienia oraz realizacji sprzedazy rezerwowe;j.

8. W przypadku prawomocnego natozenia na OSDn kary administracyjnej, obowigzku naprawienia
szkody lub obowigzku zapfaty - w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
przez Sprzedawce obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 6 — 7 OSDn przystuguje od Sprzedawcy
roszczenie o zaptate kwot odpowiadajgcych wartosci zaptaconych kar, zrealizowanych
obowigzkéw lub uiszczonych odszkodowan, wraz z zasadzonymi kosztami postepowan i
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poniesionymi kosztami celowej obrony - chyba ze odpowiedzialnos¢ OSDn wynika z
nienalezytego realizowania lub braku realizacji przez OSDn obowigzkdw wynikajgcych z Umowy,
Ustawy lub IRIESD.

Zasady $wiadczenia ustugi kompleksowej, o ktérej mowa w art. 5ab Ustawy, przez Sprzedawce
petnigcego funkcje sprzedawcy z urzedu oraz warunki wspoétpracy OSDn i tego Sprzedawcy w
tym zakresie, zawarte sg w IRIESD oraz w Zatgczniku nr 6 do Umowy.

§15
Postanowienia koncowe

Prawem wtasciwym dla Umowy jest prawo polskie.

Wszelkie spory pomiedzy Stronami wynikajgce z Umowy bedg rozpoznawane przez sad zgodnie z
wiasciwoscig ogodlna.

Umowa jest sporzgdzona w jezyku polskim.

Zadna ze Stron, pod rygorem niewaznosci, nie moze przenie$¢ na osobe trzecig praw i
obowigzkéw wynikajacych z Umowy, w catosci lub czesci bez wczesdniejszej, pisemnej zgody
drugiej Strony.

Kazda ze Stron wyrazajac zgode na przeniesienie praw i obowigzkéw wynikajgcych z Umowy na
osobe trzecig, moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia przez Strone cedujgcg okreslonych
warunkow.

Strony ustalaja, ze po dacie produkcyjnego uruchomienia Centralnego systemu informacji rynku
energii przez Operatora informacji rynku energii, Umowa bedzie realizowana wytgcznie w
zakresie nie objetym procesami okreslonymi w IRiESP-OIRE oraz TSKB, o ktérych mowa w IRiESP-
OIRE.

Strony ustalajg, ze wymagalnos¢ roszczen regresowych Sprzedawcy w stosunku do OSDn
nastepuje w dniu realizacji roszczen Sprzedawcy w stosunku do URD, nie wczesniej jednak niz w
terminie 7 dni kalendarzowych od doreczenia OSDn noty obcigzeniowej lub wezwania do
zaptaty.

W sprawach nieuregulowanych Umowg majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz
postanowienia zawarte w przepisach i dokumentach wymienionych w § 1 ust. 1 Umowy.

Umowa wchodzi w zycie z dniem zawarcia / datg __ / datg jej zawarcia i obowigzuje na czas
nieokreslony

10. Integralng czes¢ Umowy stanowig nastepujgce Zatgczniki:

Zatacznik nr 1

Zatacznik nr 2

Zatacznik nr 3

Zatgcznik nr 4
Zatacznik nr 5

Zatacznik nr 6

Dane teleadresowe oraz osoby upowaznione przez Strony do realizacji przedmiotu
umowy.

Zasady i warunki Swiadczenia ustug dystrybucji URD, w tym URD bedgcymi
prosumentami energii odnawialne;j.

Zasady i procedury ustanawiania, uzupetniania lub odnawiania zabezpieczen
nalezytego wykonania Umowy.

Zasady sprzedazy rezerwowe;.
Kody identyfikacyjne, oznaczenie POB oraz wzér formularza zmiany POB.

Zasady swiadczenia ustugi kompleksowej, o ktérej mowa w art. 5ab Ustawy, przez
Sprzedawce petnigcego funkcje sprzedawcy z urzedu.
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Zatgcznik nr 7 Aktualne na dzied podpisania Umowy petnomocnictwo o ile jest wymagane,

kazdej ze Stron.
Zatacznik nr 8 Klauzula informacyjna

Zatacznik nr 9 Odpisy z KRS.

0OSDn Sprzedawca
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